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SIMBOLURI DE AVERTIZARE/INFORMARE

AVERTISMENT: Inainte de a utiliza acest dispozitiv, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si

masurile de sigurantd. Pastrati acest manual.

NOTA: Incarcatorul trebuie utilizat numai in incaperi uscate.

2

NOTA: Nu expuneti la ploaie sau alte precipitatii atmosferice.

I w NOTA: P&strati o distanta sigura fatd de trecitori in timpul lucrului.

NOTA: Purtati incaltdminte de siguranta.

ATENTIE: Nu atingeti lamele Tn timpul pornirii sau in timp ce dispozitivul functioneaza.

NOTA: Pentru obiectele aruncate in timpul functionarii.

NOTA: V3 rugam s& purtati protectie pentru urechi.

NOTA: Purtati ochelari de protectie.

@IS
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NOTA: Purtarea unei mascé de protectie este obligatorie.

NOTA: Purtati manusi de protectie.

NOTA: Nu expuneti bateria la temperaturi peste 50°C.

H@@©

max. 50°C

ATENTIE: Nu expuneti bateria la apa.

AVERTISMENT: Nu utilizati bateria in medii explozive sau inflamabile.

Clasa de protectie II (pentru incarcator).

O] 3¢

Nivel de putere sonora garantat.

Produsul respecta directivele europene aplicabile.

SEMN COS DE GUNOI TAIAT CU O LINGURA: Impune colectarea selectiva a echipamentelor uzate
si interzice eliminarea acestora impreuna cu alte deseuri. Va rugam sa consultati

sectiunea ,ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR UZATE".

Acest manual contine informatii de baza referitoare la produs. Cu toate acestea, din cauza imbunatatirii continue a dispozitivelor

noastre, datele din manual pot diferi de datele reale. Va rugam sa fiti constienti de orice diferente care pot aparea.
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UTILIZARE PREVAZUTA

exclusiv pentru tunderea si toaletarea lastarilor subtiri de pe garduri vii, arbusti si tufisuri ornamentale, precum si pentru tunderea
marginilor ierbii si a suprafetelor mici pentru uz casnic. Acest aparat poate fi utilizat numai de catre adulti. Minorii sub 16 ani pot
utiliza aparatul numai sub supraveghere. Orice alta utilizare a aparatului care nu este permisa Th mod expres in acest manual de

instructiuni poate deteriora aparatul si poate reprezenta un pericol grav pentru utilizator.

Nu utilizati acest dispozitiv in ploaie sau in locuri umede. Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii comerciale. Utilizarea comerciala

va anula garantia.

Drepturi de garantie. Producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare sau functionarea

incorecta a dispozitivului.

Foarfecele fara fir pentru iarba si arbusti sunt echipate cu doua unelte de taiere interschimbabile.
Cand se foloseste dispozitivul ca masina de tuns iarba pentru arbusti, se foloseste mecanismul de taiere.
Bara de taiere cu doua laturi. Dintii de prindere au laturi rotunjite din motive de siguranta si sunt pozitionati decalati. Cand

dispozitivul este utilizat ca masina de tuns iarba, se foloseste o lama de foarfeca cu mai multi dinti ca mecanism de taiere.

Functiile componentelor dispozitivului sunt prezentate in descrierea de mai jos.

Dispozitivul poate fi reparat si intretinut doar la un centru de service autorizat.

Daca nu sunteti familiarizat cu acest manual de utilizare, va rugam sa il cititi cu atentie Tnainte de a utiliza dispozitivul pentru prima

data.

REGULI DE SIGURANTA

REGULI GENERALE DE SIGURANTA

Manipularea necorespunzatoare a acestui dispozitiv poate duce la vatamari grave! Inainte de a utiliza acest dispozitiv, cititi cu

atentie ntregul manual de instructiuni si familiarizati-va cu toate comenzile dispozitivului.

REGULI GENERALE DE SIGURANTA PENTRU SCULE ELECTRICE

AVERTISMENT! Va rugam sa cititi toate avertismentele de siguranta, instructiunile, ilustratiile si specificatiile furnizate Impreuna cu

aceasta unealta electrica.

Nerespectarea instructiunilor de mai jos poate duce la electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.

Pastrati toate regulile de siguranta si instructiunile pentru referinte ulterioare.

Termenul ,scule electrice” utilizat Tn reglementarile de siguranta se refera la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu de

retea) si la sculele electrice alimentate cu baterie (fara cablu de retea).

SECURITATEA LA LOCUL DE MUNCA

a) Asigurati ordinea si iluminarea suficienta la locul de munca.
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Un loc de munca neingrijit sau neiluminat poate provoca accidente.

b) Nu utilizati unealta electrica intr-o atmosfera potential exploziva unde exista

lichide, gaze sau praf inflamabile.
Sculele electrice produc scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

c) Tineti copiii si alte persoane la o distanta sigura in timpul utilizarii unealtei.

electric. Distragerea atentiei poate cauza pierderea controlului asupra dispozitivului.

SIGURANTA ELECTRICA

a) Stecherele sculelor electrice trebuie sa fie compatibile cu priza. Nu modificati stecherul in niciun fel. Nu utilizati adaptoare
de priza cu scule electrice care au contact de protectie (fmpamantare). Stecherele intacte si prizele compatibile reduc riscul de

electrocutare.

b) Evitati atingerea suprafetelor impamantate, cum ar fi tevile, caloriferele, sobele, aragazurile, frigiderele.
Cand corpul tau este impamantat, riscul de electrocutare este mai mare.

) Nu lasati sculele electrice sa intre in ploaie si umezeald/apa. Apa poate patrunde in interior.

dispozitivul electric creste riscul de electrocutare.

d) Nu utilizati cablul pentru a transporta, agata sau deconecta unealta electrica. Tineti cablurile departe de caldura, ulei, muchii

ascutite si piese mobile. Cablurile deteriorate si incurcate cresc riscul de electrocutare.

e) Cand folositi o unealta electrica in aer liber, folositi numai prelungitoare omologate pentru utilizare in exterior.

utilizare Tn exterior. Utilizarea unui prelungitor potrivit pentru utilizare Tn exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Daca utilizarea unei scule electrice intr-un loc umed este inevitabila, utilizati un intrerupator

cu un curent de declansare de 30 mA sau mai putin. Utilizarea unui intrerupator de circuit reduce riscul de electrocutare.

SIGURANTA PERSONALA

a) Fiti atenti, fiti atenti la ceea ce faceti si folositi uneltele electrice cu intelepciune. Nu utilizati
sculele electrice daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatentie in

timpul utilizarii unei scule electrice poate duce la vatamari grave.

b) Purtati echipament individual de protectie, purtati intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea echipamentului individual de
protectie, cum ar fi o masca de praf, incaltaminte antiderapanta, o casca de protectie si casti de protectie pentru urechi -n

functie de tipul si utilizarea sculei electrice - reduce riscul de accidentare.

c) Evitati pornirea accidentala a unealta. Asigurati-va ca unealta electrica este oprita Tnainte de a o conecta la sursa de
alimentare si/sau la baterie, de a o ridica sau de a o transporta. Daca, in timpul transportdrii unealta electrica, degetul se afla
pe

daca dispozitivul pornit este conectat la o sursa de alimentare, se poate produce un accident.

d) indepartati orice unealtd de reglare sau chei inainte de a porni unealta electric. O unealt sau o cheie I&sat4 intr-o parte

rotativa a unealtei electrice poate provoca vatamari corporale.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI FOARFECA PENTRU IARBA SI ARBUSTI RTANTKO0171



Machine Translated by Google

RED

PL| 8

e) Evitati pozitiile anormale ale corpului. Asigurati o pozitie stabila si mentineti echilibrul Tn permanenta.
corpul, in special atunci cand lucrati pe pante. Acest lucru va va permite sa mentineti un control mai bun asupra

dispozitivului electric in situatii neprevazute.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati haine largi, largi sau bijuterii. Tineti parul, imbracamintea si manusile

departe de piesele in miscare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung se pot prinde sau incurca in piesele in miscare.

g) Daca se pot instala dispozitive de extractie sau colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate si utilizate
corect. Utilizarea dispozitivelor de extractie sau colectare a prafului poate reduce

pericole cauzate de praf.

h) Nu va lasati prada unui fals sentiment de siguranta si nu incalcati regulile de siguranta.
aplicabil sculelor electrice, chiar daca ne familiarizam cu scula electrica dupa o utilizare frecventa. Manipularea neatenta

poate duce la rani grave intr-o fractiune de secunda.
ranilor.

UTILIZAREA SI MANIPULAREA SCULELOR ELECTRICE

a) Nu supraincdrcati unealta. Folositi unealta electrica corecta pentru fiecare lucrare. Unealta electrica corecta va
efectua o munca mai buna si mai sigura in intervalul de putere specificat.

b) Nu folositi niciodatd o unealta electrica cu un intrerupator defect. Unealta electricd,

care nu poate fi pornit si oprit este periculos si necesita reparatii.

c) Deconectati unealta electrica si/sau scoateti bateria Tnainte de a efectua orice reglaje, schimbarea accesoriilor sau

depozitarea unealta electrica. Aceasta precautie va impiedica pornirea accidentala a unealta electrica.

d) Depozitati sculele electrice neutilizate intr-un loc ferit de copii. Nu permiteti persoanelor care nu sunt familiarizate
cu aparatul sau care nu au citit aceste instructiuni sa 1l utilizeze.

Sculele electrice sunt periculoase daca sunt utilizate de persoane fara experienta.

e) intretineti sculele electrice cu grija. Verificati dac3 piesele mobile functioneaza corect.

si nu sunt blocate, ca piesele nu sunt rupte sau deteriorate in alt mod si ca functionarea corecta a sculei electrice nu
este afectatd. Reparati piesele deteriorate Thainte de a utiliza unealta. Multe accidente sunt cauzate de scule electrice
prost intretinute.

f) Uneltele taietoare trebuie sa fie intotdeauna ascutite si curate. Uneltele taietoare intretinute cu grija, cu muchii ascutite

lamele sunt mai putin susceptibile de a se bloca si sunt mai usor de controlat.

g) Folositi sculele electrice, atasamentele etc. in conformitate cu instructiunile descrise aici.
Luati in considerare conditiile si tipul de lucrare efectuata. Utilizarea sculelor electrice Tn alte scopuri decat
decat se anticipase poate duce la situatii periculoase.

h) Mentineti manerele si suprafetele de prindere uscate, curate si fara urme de ulei si grasime. Manerele si suprafetele

de prindere alunecoase Tmpiedica functionarea si controlul in siguranta al sculei electrice Tn situatii neprevazute.

FUNCTIONAREA SI UTILIZAREA UNELTELOR ALIMENTATE CU BATERII

a) Bateriile trebuie incdrcate numai in incarcitoarele recomandate de producator. incarcarea

Utilizarea unui incarcator diferit de cel recomandat pentru baterii poate provoca un incendiu.
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b) Folositi numai baterii destinate utilizarii in scule electrice.

Utilizarea altor baterii poate provoca vatamari corporale si incendii.

) Nu lasati bateriile neutilizate n apropierea agrafelor, monedelor, cheilor, cuielor, suruburilor sau a altor obiecte metalice mici
care pot provoca scurtcircuitarea contactelor.

Un scurtcircuit intre contactele bateriei poate provoca arsuri sau incendiu.

d) in caz de utilizare gresit4, se poate produce scurgerea de lichid din baterie. Evitati contactul cu acest lichid. In caz de contact
accidental, clatiti cu apa. Daca lichidul intra Tn contact cu ochii, solicitati asistenta medicala suplimentara. Scurgerea de lichid din

baterie poate provoca iritatii ale pielii sau arsuri.

e) Nu utilizati o baterie deteriorata sau modificata. Baterie deteriorata sau modificata

Bateriile se pot comporta imprevizibil si pot provoca incendii, explozii sau vatamari corporale.

f) Nu expuneti bateria la foc sau cdldura excesiva. Foc sau cadldura excesiva

peste 130 °C poate provoca o explozie.

g) Urmati toate instructiunile de incarcare si nu incercati niciodata sa incarcati bateria sau unealta.
incdrcarea necorespunzitoare sau incdrcarea in afara intervalului de temperaturd permis poate deteriora bateria si poate creste

riscul de incendiu.

SERVICIU

a) Reparati uneltele electrice numai de catre specialisti calificati si numai daca

folosind piese de schimb originale. Acest lucru va ajuta la mentinerea sigurantei dispozitivului dumneavoastra.

b) Nu efectuati niciodata lucrari de intretinere la bateriile deteriorate. Orice

Intretinerea bateriei trebuie efectuatd numai de citre producitor sau de citre centrele de service autorizate.

NOTE DE SIGURANTA PRIVIND SECURITATEA LA MUNCA CU
FOARFECE DE IARBA

a) Nu folositi foarfece de tuns iarba pe vreme rea, mai ales daca exista amenintare de furtuna.

Acest lucru poate reduce riscul de a fi lovit de fulger.

b) Nu lasati firele sa se apropie de zona de tdiere. Gardurile vii si tufisurile pot contine fire care ar putea fi tdiate accidental de lama.

c) Tineti foarfecele de iarba doar de suprafetele de prindere izolate, deoarece lama de taiere poate atinge fire electrice ascunse.
Contactul dintre lama si un fir electric sub tensiune poate provoca curgerea curentului prin partile metalice ale dispozitivului, creand

un risc de electrocutare.

d) Tineti toate partile corpului departe de lama. Nu incercati sa indepadrtati resturile de iarba taiata sau sa tineti materialul taiat in
timp ce lama functioneaza. Lamele continua sa se roteasca dupa ce comutatorul este oprit. Un moment de neatentie in timpul

functionarii foarfecelor de iarba poate duce la vatamari grave.
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e) Inainte de a indepérta materialul téiat blocat sau de a efectua lucrari de intretinere la foarfecele de iarbé, asigurati-vd c&
intrerupatorul este oprit si bateria este scoasa sau deconectata. Pornirea neasteptata a foarfecelor de iarba n timpul indepartarii

materialului blocat poate duce la vatamari corporale grave.

f) Transportati foarfecele de iarba tindnd de maner atunci cand lama este opritd. Aveti grija sa nu apasati comutatorul. Transportul

corect al foarfecelor de iarbd reduce riscul de utilizare accidentala si reduce posibilitatea de ranire in urma contactului cu lama.

g) Folositi intotdeauna capacul lamei atunci cand transportati sau depozitati foarfecele de tuns iarba.

Manipularea corectd a foarfecelor de iarba reduce riscul de vatamare corporala cauzatd de lama.

SFATURI DE SIGURANTA SUPLIMENTARE

a) Cautati n zona de lucru obiecte strdine, de exemplu, bolovani si cabluri ascunse.
b) Foarfecele de tuns iarba trebuie tinute corect.

¢) Lucrdrile trebuie efectuate in picioare, pe sol, nu de pe scdri sau alte suprafete instabile.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU LUCRUL CU MASINA DE TUNS GARDI VIU

a) Tineti toate partile corpului departe de lama. Nu Tncercati sa indepartati resturile vegetale sau sa tineti materialul taiat in timp ce
lama functioneaza. Lamele continua sa se roteasca dupa ce comutatorul a fost eliberat. Un moment de neatentie in timpul

functionarii masinii de tuns gard viu poate duce la vatamari grave.

ranilor.

b) Masinile de tuns gard viu trebuie transportate de maner atunci cand lama este oprita.
Aveti grija sa nu apasati comutatorul. Transportul corect al masinii de tuns gard viu reduce riscul de pornire accidentala si reduce

posibilitatea unor accidentdri conexe.

¢) Montati intotdeauna husa de protectie peste lama atunci cand transportati sau depozitati masina de tuns gard viu. Manipularea

corecta a masinii de tuns gard viu reduce riscul de vatamare corporala cauzata de lama.

d) Inainte de a indeparta materialul tiiat blocat, asigurati-vd c toate intrerupatoarele sunt oprite si ca bateria este scoasa sau
deconectatd. Pornirea neasteptatd a masinii de tuns gard viu in timpul indepartarii materialului blocat poate duce la vatamari

corporale grave.

e) Tineti masina de tuns gard viu doar de suprafetele de prindere izolate, deoarece lama de taiere poate atinge fire electrice ascunse.
Contactul dintre lama si un fir electric sub tensiune poate provoca curgerea curentului prin partile metalice ale dispozitivului, creand

un risc de electrocutare.

f) Tineti toate firele departe de zona de taiere. Firele pot fi ascunse in gard viu.

si tufisuri si pot fi taiate accidental de dispozitiv.

g) Nu utilizati masini de tuns gard viu in conditii meteorologice nefavorabile, in special in cazul

pericole de furtuna. Acest lucru poate ajuta la reducerea riscului de a fi lovit de fulger.
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SFATURI DE SIGURANTA SUPLIMENTARE

a) Se recomanda cautarea Tn garduri vii si tufisuri a unor obiecte ascunse, cum ar fi garduri din sdrma si sdrme ascunse.

b) Masinile de tuns gard viu trebuie tinute corect, de exemplu, cu ambele maini pe manere,
daca dispozitivul este echipat cu doua manere. Pierderea controlului asupra uneltei poate cauza
ranilor.

¢) Masinile de tuns gard viu sunt destinate utilizarii Tn aplicatii in care utilizatorul sta pe sol si nu pe o scara sau pe alta
suprafata instabila.

d) Se recomanda ca, inainte de a utiliza masina de tuns gard viu, utilizatorul sa se asigure ca blocajul (blocarile) oricaror
piese mobile (de exemplu, axul extins si

balansier), daca exista in dotare, sunt in pozitia de blocare.

AMENINTARI GENERALE

Chiar si atunci cand se utilizeaza corect un dispozitiv electric, pot aparea asa-numitele pericole generale. Datorita
proiectdrii si functionarii dispozitivului electric, pot aparea urmatoarele pericole:
amenintari generale:

a) Taieturi si laceratii.
b) Leziuni ale auzului daca nu se utilizeaza o protectie auditiva adecvata.
¢) Risc de leziuni oculare daca nu se poarta o protectie adecvata a ochilor.

d) Daune aduse sanatatii rezultate din vibratiile mana-brat daca dispozitivul este utilizat pentru o perioada lunga de timp
sau nu este ghidat si intretinut corespunzator.

Atentie! Acest aparat electric genereaza un camp electromagnetic Tn timpul functionarii. Acest cdmp
poate, Tn anumite conditii, afecta implanturile medicale active sau pasive.
Pentru a reduce riscul de vatamari grave sau fatale, recomandam ca persoanele

in cazul implanturilor medicale, consultati medicul si producatorul implantului inainte de a utiliza aparatul.
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DATE TEHNICE

Model RTANTKO171
Tensiunea bateriei cczav
Capacitatea bateriei 2Ah
Tensiune de ncarcare (incarcator) 21V CC/ 1A
Sursa de alimentare pentru incarcator 230V / 50Hz
Cifra de afaceri 2300/min-1
Lungimea de taiere (foarfece de

200 mm
iarba)
Diametru maxim de tdiere (foarfece

20 mm
de iarba)
Lungimea de taiere (foarfece

120 mm
pentru arbusti)
Diametru maxim de tdiere (foarfece

20 mm
pentru arbusti)
Unghiul de ascutire 450
Balanta 2,5 kg

Nivelul vibratiilor (ah)

2,6 m/s?, K=1,5 m/s?

Nivelul presiunii sonore

LpA

91 dB(A) KpA= 3 dB

Nivel de putere sonora LwA

98 dB(A) KWA= 3 dB

Nivel de putere sonora garantat LwA

102 dB(A) KWA= 3 dB

Acest manual contine informatii de baza referitoare la produs. Cu toate acestea, din cauza imbunatatirii continue a dispozitivelor

noastre, datele din manual pot diferi de datele reale. Va rugam sa fiti constienti de orice diferente care pot aparea.
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DESCRIEREA DISPOZITIVULUI

Nu. Nume

1. Blocare de siguranta: Deblocheaza tragaciul.

Declansator: Declansatorul porneste si opreste foarfecele de tuns arbusti.

Maner de control: Folosit pentru a actiona, tine si controla foarfecele de tuns arbusti.

Compartimentul bateriei: Spatiu pentru baterie.

Baterie: Alimenteaza foarfecele de tuns arbusti.

Incarcator: Folosit pentru incrcarea bateriei.

Cablu de alimentare: Conecteaza incarcatorul la mufa dispozitivului.

OIN|Jo|V MW

Mufa dispozitiv: Conecteaza cablul la priza electrica.

PASI PRELIMINARI

a) Deschideti ambalajul si apoi scoateti dispozitivul.

b) indepartati folia de protectie si sigurantele de transport (daci exista).
c) Verificati daca ambalajul contine piese detasabile si chei.
d) Verificati daca dispozitivul si accesoriile nu au fost deteriorate in timpul transportului.

e) Pastrati ambalajul.

AVERTISMENT! Dispozitivul si ambalajul nu sunt jucdrii! A nu se lasa la indemana copiilor. Pericol de inghitire sau

sufocare.
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FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI

LAME

1. Lama de foarfeca pentru arbusti - o lama de tdiere conceputa pentru tunderea arbustilor.

2. Lama de foarfecd de iarba - o lama de taiere conceputd pentru tdierea ierbii.

INSTALAREA SI DEZASAMBLAREA LAMELELOR DE TAIERE

INSTALAREA UNEI LAMA DE FOARFECA PENTRU ARBUSTI SAU PENTRU IARBA

Lama de foarfeca pentru arbusti si lama de foarfeca pentru iarba se monteaza pe foarfece n acelasi mod.

1. Opriti foarfecele de tuns iarba si scoateti bateria.

2. Instalati apardtoarea lamei astfel incat sa acopere complet lamele de tdiere.

3. Introduceti carligele (1) ale lamei de foarfecad pentru arbusti (3) sau ale lamei de foarfeca pentru iarba (3) in

ghiduri (2).

4. Coborati lama de foarfecd pentru arbusti (3) sau lama de foarfeca pentru iarba (3) in jos si apasati ferm,

pana cand cade la locul lui.

Lama de forfecare pentru arbusti (3) sau lama de forfecare pentru iarba (3) se cupleaza cu un clic sonor.
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INDEPARTAREA UNEI LAMA DE FOARFECA PENTRU ARBUSTI SAU PENTRU IARBA

Lama de foarfeca pentru arbusti si lama de foarfeca pentru iarba se indeparteaza in acelasi mod.
1. Opriti foarfecele de tuns iarba si scoateti bateria.

2. Instalati aparatoarea lamei astfel incat sa acopere complet lamele de taiere.

3. Apasati ambele zavoare de blocare (1). Lama de forfecare pentru arbusti (2) sau lama de forfecare pentru arbusti

iarba (2) este deblocata.
4. Scoateti lama de foarfeca pentru arbusti (2) sau lama de foarfeca pentru iarba (2).

Garnitura din spuma (3) protejeaza cutia de viteze de contaminare in timpul functionarii. Garnitura (3) este atasata

permanent de foarfecele de tuns iarba si nu poate fi indepartata.

INSTALAREA ST DEZASAMBLAREA BATERIEIL

INSTALARE BATERIE

s

AE==5
(LA [ —\
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Introduceti bateria (1) in slotul pentru baterie de pe dispozitiv pana cand se fixeaza in pozitie cu un clic.

Bateria (1) se fixeaza in pozitie cu un clic sonor.
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DEMONTAREA BATERIEI
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Scoateti bateria glisdnd-o afara din compartimentul bateriei (2).

PORNIREA SI OPRIREA FOARFECILOR DE ARBUSTI

PORNIRE

1. Glisati cursorul de deblocare (1) cu degetul mare spre lamele de tdiere si mentineti-l in pozitie.

pozi ie.

2. Apasati tragaciul (2) cu degetul aratator si mentineti-l apasat. Motorul accelereaza si lamele de tdiere incep sa

se roteasca.

OPRIRE

Eliberati tragaciul si glisiera de deblocare.
Asteptati pana cand lamele de tdiere se opresc complet (dupa aproximativ 1 secunda).
Daca lamele de taiere inca functioneaza dupa aproximativ 1 secunda:

Scoateti bateria si contactati-ne.
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REGLAREA UNGHIULUI CAPULUI DE TAIERE

Press the buttons on
bothsides at the
same time

90°

REGLAREA CAPULUI DE TAIERE LA 90° Apé&sati
simultan butoanele (1) de pe ambele parti pentru a seta unghiuri diferite. Setati unghiul corespunzator in functie de preferinte, apoi

eliberati butoanele (1) de pe ambele parti pentru a finaliza reglarea.

OPERATIUNE DE FOARFECAREA ARBUSTILOR

TINEREA SI CONTROLAREA UNEI FOARFECE PENTRU ARBUSTI

Tineti foarfeca pentru arbusti cu 0 ména pe manerul de control.  Tineti ména

libera departe de lamele taietoare.

Taierea tufisurilor

Instalati lamele pe foarfecele de tuns iarba.  Mai

ntdi taiati crengile groase cu foarfece de gradindrit, masini de tuns gard viu sau un ferastrau cu lant.

Taiati miscand foarfecele de tuns iarba intr-un arc ascendent.  Deplasati-va incet
fnainte si intr-un mod controlat.  Tineti lamele tdietoare la un unghi de 0°
pana la 10° fata de varful arbustului.  Taiati miscand foarfecele de tuns iarba intr-un arc orizontal.

Daca performanta de taiere se deterioreaza: ascutiti lamele tdietoare.

TAIAREA IERBII

Instalati lamele pe foarfecele de iarba.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI FOARFECA PENTRU IARBA SI ARBUSTI RTANTKO0171



Machine Translated by Google

RED e

Cand taiati iarba, tineti foarfecele de tuns iarba la indltimea necesara.

DUPA TERMINAREA LUCRARII

Opriti foarfecele de tuns iarba si scoateti bateria. Daca
foarfecele de tuns iarba sunt ude: lasati-le sa se usuce.  Daca bateria este
uda: |asati-le sa se usuce.  Curatati foarfecele de tuns iarba.

Curatati lamele de tdiere.  Curatati

bateria.

INTRE INERE

CURATAREA FOARFECILOR PENTRU ARBUSTI

Opriti foarfecele de tuns iarba si scoateti bateria.
Curatati foarfecele de tuns iarba cu o lavetd umeda sau cu un solutie de indepartare a rasinii. ~ Curatati
orificiile de ventilatie cu o perie.  Indepértati murdaria
din compartimentul bateriei si curatati-l cu o laveta umeda.  Curatati contactele electrice

din compartimentul bateriei cu o perie sau o perie moale.

CURATAREA LAMELOR DE TAIET ~ Opriti

foarfecele de tuns iarba si scoateti bateria. ~ Pulverizati
ambele parti ale lamelor cu agent de indepartare a rasinii.  Instalati bateria.
Porniti foarfecele de
tuns iarba timp de 5 secunde. Lamele de tdiere vor incepe sa se roteascd, iar agentul de indepartare a rasinii va fi distribuit

uniform.

ASCUTIREA LAMELELOR DE TAIET

LAME PENTRU ARBUSTI
A AVERTIZARI

Dintii lamelor de taiere sunt foarte ascutiti. Exista riscul de tdiere.

Purtati manusi de lucru fabricate dintr-un material rezistent.  Opriti
foarfecele de tuns iarba si scoateti bateria.  Scoateti lamele

foarfecelor de tuns iarba.
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Reglati lamele tdietoare astfel incat muchiile taietoare sa fie usor accesibile.
Folositi o pila metalica plata pentru a ascuti fiecare muchie a lamei superioare. Pila se ascuteste doar pe cursa nainte.

Mentineti unghiul de ascutire recomandat (consultati sectiunea DATE TEHNICE).

Inversati lamele foarfecelor de tuns arbusti.

Ascutiti muchiile de taiere rdmase.

Indepartati praful de ascutire cu o lavetd umeda. Pulverizati ambele parti ale lamelor de foarfeca pentru arbusti cu
un agent de indepdrtare a rasinii.

Montati lamele pe foarfecele de tuns arbusti.

Porniti foarfecele de tuns iarba timp de 5 secunde. Lamele vor incepe sa se roteascd, iar solutia de indepartare a rasinii
va fi distribuita uniform.

Daca aveti intrebari, vd rugam sa contactati un centru de service autorizat.
AVERTIZARI
Dintii lamelor de tdiere sunt foarte ascutiti. Exista riscul de tdiere.

Purtati manusi de lucru fabricate dintr-un material rezistent.

Opriti foarfecele de tuns iarba si scoateti bateria. Scoateti lamele foarfecelor de tuns iarba.

Deplasati lama superioara cat mai mult posibil intr-o parte, astfel incat o parte a muchiilor taietoare sa fie usor accesibila.

Folositi o pila metalica plata pentru a ascuti fiecare muchie a lamei superioare. Pila se ascuteste doar pe cursa Tnainte.
Mentineti unghiul de ascutire recomandat (consultati sectiunea DATE TEHNICE).

Deplasati lama superioara cat mai mult posibil pe cealalta parte, astfel incat cealalta parte a muchiilor taietoare sa fie usor
accesibila.

Ascutiti muchiile de taiere ramase.

indepartati praful de ascutire cu o lavets umeda.

Pulverizati ambele parti ale lamelor de foarfeca pentru iarba cu solutie de indepartare a rasinii.

Montati lamele pe foarfecele de iarba.

Porniti foarfecele pentru arbusti timp de 5 secunde. Lamele de tdiere vor incepe sa se roteascd, iar dispozitivul de indepartare va
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Rasina va fi distribuita uniform.

Daca aveti intrebadri, va rugdm sa ne contactati pentru asistenta.

REPARATII

REPARATII TRIMERE PENTRU ARBUSTI, BATERII SI INCARCATOARE

Foarfecele de tuns arbusti, lamele taietoare, bateria si incarcatorul nu sunt destinate reparatiilor efectuate de
utilizator.

Daca foarfecele de tuns arbusti sunt deteriorate: nu le utilizati si contactati un centru de service autorizat.

Daca lamele de tdiere sunt deteriorate: inlocuiti lamele de taiere.
Daca bateria nu functioneaza corect sau este deteriorata: inlocuiti bateria.
Daca incarcatorul nu functioneaza corect sau este deteriorat: inlocuiti incarcatorul.

Daca cablul de alimentare este deteriorat sau cablul de schimb este deteriorat: Nu utilizati incarcatorul si contactati-

TRANSPORT

Cand transportati dispozitivul, incercati sa pastrati ambalajul original.

=
o

incercati s transportati dispozitivul cu toate componentele sale, asigurdndu-va ci nu exista resturi sau apa in interiorul

aspiratorului. Nu uitati sa transportati dispozitivul tindndu-l de manerul principal.

DEPOZITARE

inainte de depozitare, opriti foarfeca de tuns iarba si scoateti bateria.

A nu se lasa la Tndemana copiilor. Pastrati bateria curata si uscata.
La depozitarea foarfecelor de tuns iarba, respectati aceste reguli:
- anu se lasa landemana copiilor foarfecele de tuns iarba,

- foarfecele de tuns arbusti trebuie sa fie curate si uscate.

A ATEN IE

Daca bateria nu este depozitata conform descrierii din acest manual de utilizare, aceasta se poate descdrca profund
si se poate deteriora ireversibil.

incércati o baterie descircats inainte de a o depozita. Producitorul recomandd mentinerea nivelului de
Tncarcare a bateriei intre 40% si 60%.

Depozitati bateria separat de foarfecele de tuns iarba si de Incarcator.

Cand incarcatorul nu este utilizat, nu 1l conectati la sursa de alimentare.
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SERVICIU

Reparatiile la sculele electrice trebuie efectuate numai de catre personal calificat, folosind piese de schimb originale. Acest lucru

asigura siguranta dispozitivului.

Adresa:

RED TECHNIC si POWERMAT Service

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

Tel. 32 670 39 68, interior 4

e-mail: serwis@powermat.pl
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ELIMINAREA DISPOZITIVELOR FOLOSITE

La sfarsitul duratei sale de viata, acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile

menajere obisnuite. In schimb, trebuie dus la un punct de colectare pentru reciclarea
dispozitivelor electrice si electronice. Acest lucru este indicat de simbolul de pe produs, manualul
de instructiuni sau ambalaj. Prin reutilizarea, reciclarea materialelor sau utilizarea in alt mod a

dispozitivelor uzate, aduceti o contributie importanta la protejarea mediului nostru.

Sculele electrice si bateriile nu trebuie aruncate la gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE, sculele electrice inutilizabile si, conform Directivei

a Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate separat si

reciclate.
prelucrare in conformitate cu principiile de protectie a mediului.

Producatorul este activ sub numarul de Tnregistrare BDO: 000063719

Fiecare magazin este obligat sa accepte gratuit echipamentele vechi daca achizitionati echipamente noi de acelasi tip si

functie. Puteti lasa echipamentul folosit la magazinul de unde ati achizitionat noul dispozitiv.

Magazine cu o suprafata de vanzare de cel putin 400 m2 pentru electrocasnice
, sunt obligati sa accepte, gratuit, electrocasnice uzate cu dimensiuni exterioare care nu depdsesc 25 cm la
aceasta unitate sau In imediata sa vecinatate, fara a fi nevoie sa achizitioneze electrocasnice noi. Electrocasnicele mici

uzate pot fi predate la un supermarket mare fara a fi nevoie sa achizitionati altele noi.

La livrarea de echipamente de uz casnic catre cumparator, distribuitorul este obligat sa ridice gratuit echipamentele de
uz casnic uzate de la locatia de livrare, cu conditia ca echipamentul uzat sa fie de acelasi tip si sa indeplineasca aceleasi
functii ca si echipamentul livrat. Cand plasati o comanda prin intermediul site-ului oficial al producatorului, va rugam sa
ne informati introducand comentariile dvs. Tn cdmpul ,,Note comanda”. Acest lucru va permite sa returnati echipamentele

electrice si electronice uzate la locatia de livrare.

De asemenea, puteti duce vechiul dispozitiv la un punct de colectare.

Mai multe informatii despre punctele de colectare a echipamentelor uzate sunt disponibile la:

DATELE PRODUCATORULUI

PH Powermat TMK Bijak Sp. Jawna

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

http://www.redtechnic.eu
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialno$é producenta:
P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
ul. Obroncow Poczty Gdanskiej 97, 42-400 Zawiercie, Polska
NIP 5771841846, REGON 151996850

Przedmiot deklaracji:
nazwa: AKUMULATOROWE NOZYCE DO TRAWY I KRZEWOW
marka: RED TECHNIC
model (oznaczenie producenta): RTANTKO0171

Wymieniony powvze] przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

Dyrektywa Maszynowa (MD) 2006/42/WE
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 pazdziernika 2008r. w sprawie zasadniczych wymagan dla
maszyn ( Dz. U. nr 199, poz. 1228)

Odniesienia do odno$nych norm zharmonizowanych. ktore zastosowano. lub do innyvch specvfikacji
technicznych. w stosunku do ktorveh deklarowana jest jego zgodnoscé:

EN 62841-1:2015+A11:2022
EN 62841-4-2:2019+A1:2022+A11:2022

Informacje dodatkowe:
Osoby upowaznione do przygotowania dokumentacji technicznej:

Krzysztof Wolek, Krystian Bijak c €

Miejsce wystawienia: P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
Zawiercie Ul Obroncow Poczty Gdanskiej 97
Data wystawienia: 42-400 Zawiercie
2026.01.14 Krzysztof Wolek Krystian Bijak
Specjalista ds. Sprzedazy Wspdéhwlasciciel firmy
]
| ™ 1 W
Ol v 2 t{
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SIMBOLURI DE AVERTIZARE / INFORMARE

AVERTISMENT: Inainte de a utiliza dispozitivul, cititi cu atentie manualul de instructiuni si recomandarile

de siguranta. Pastrati manualul pentru referinte ulterioare.

AVERTISMENT: Incarcatorul trebuie utilizat numai in spatii interioare uscate.

AVERTISMENT: Nu expuneti la ploaie sau alte forme de precipitatii.

A2 B

AVERTISMENT: Pastrati o distanta sigura fata de persoanele din jur in timpul functionarii.

AVERTISMENT: Purtati incaltaminte de protectie.

AVERTISMENT: Nu atingeti lamele Tn timpul pornirii sau in timp ce dispozitivul functioneaza.

AVERTISMENT: Atentie la obiectele aruncate in timpul functionarii.

AVERTISMENT: Purtati echipament de protectie auditiva.

AVERTISMENT: Purtati ochelari de protectie.
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AVERTISMENT: Purtati o masca de protectie.

AVERTISMENT: Purtati manusi de protectie.

AVERTISMENT: Nu expuneti bateria la temperaturi peste 50°C.

AVERTISMENT: Nu expuneti bateria la apa.

AVERTISMENT: Nu utilizati bateria in medii explozive sau inflamabile.

Clasa de protectie II (pentru incarcator).

Nivel de putere sonora garantat.

Produsul respecta directivele europene aplicabile.

SIMBOL POTOARA CU ROTI TAIATA CU O LINGURA: Indica colectarea selectivd a

deseuri de echipamente electrice si interzice eliminarea impreuna cu alte

deseuri menajere.

Manualul contine informatii de baza referitoare la produs, dar din cauza imbunatatirii continue a dispozitivelor

noastre, datele continute aici pot diferi de datele reale. Va rugam sa fiti atenti la orice diferente care pot aparea.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI MASINA DE TUNS IARBA SI ARBUSTI FARA ACUMULATOR RTANTKO171



Machine Translated by Google

RED

RO |26

MANUAL DE INSTRUCTIUNI MASINA DE TUNS IARBA SI ARBUSTI FARA ACUMULATOR RTANTK0171



Machine Translated by Google

RED

RO 7

UTILIZARE PREVAZUTA

Acest dispozitiv este destinat exclusiv taierii si tunderii lastarilor subtiri de pe garduri vii, tufisuri si arbusti ornamentali, precum si taierii unor
sectiuni mici de gazon, inclusiv a marginilor acestuia, in aplicatii rezidentiale.

Aparatul trebuie utilizat doar de cdtre adulti. Persoanele peste 16 ani trebuie sa utilizeze acest aparat doar sub supravegherea unui adult.

Orice alta utilizare care nu este mentionata Th mod specific ih acest manual poate duce la deteriorarea unitatii si poate prezenta un pericol grav

pentru utilizator. Operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru accidente sau daune aduse altor persoane sau proprietdtii acestora.

Foarfecele de iarba si arbusti, alimentate cu baterii, sunt dotate cu douad unitati de tdiere Tnlocuibile. Pentru utilizarea ca masina de tuns iarba, se
foloseste un bloc de lame cu doua lame drept cap de tdiere. Lamele de prindere sunt rotunjite lateral pentru a preveni accidentele si pozitionate
decalate pentru a reduce riscul de rdnire. Pentru utilizarea ca masind de tuns iarba, este prevazut un cap de taiere cu mai multe lame. Va rugam

sa cititi urmatoarele descrieri pentru functia diferitelor parti de control ale unitatii.

Dispozitivul poate fi reparat si intretinut numai de catre un centru de service autorizat.

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza dispozitivul pentru prima data.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANT.

Aceastd unitate poate provoca vatdmari grave daca nu este utilizatd corect. Inainte de a utiliza unitatea, cititi cu atentie manualul de instructiuni si

familiarizati-va cu toate comenzile sale.

Nu utilizati accesorii care nu sunt recomandate de POWERMAT (RED TECHNIC). Aceasta poate provoca electrocutare sau incendiu.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA PENTRU SCULE ELECTRICE

A AVERTISMENT! Cititi toate avizele de siguranta, instructiunile, ilustratiile si datele tehnice furnizate impreuna cu aceastd unealta
electrica. Nerespectarea urmadtoarelor instructiuni poate duce la

poate duce la electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.

Pastrati toate instructiunile si instructiunile de siguranta pentru utilizare ulterioard. Termenul ,Scule electrice” utilizat n instructiunile de siguranta
Instructiunile se refera la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu de alimentare) si la sculele electrice alimentate cu acumulator (fara

cablu de alimentare).
SIGURANTA ZONEI DE LUCRU
a) Mentineti zona de lucru curata si bine iluminatd. Zonele aglomerate sau intunecate favorizeaza accidentele.

b) Nu folositi scule electrice n atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor sau prafului inflamabile. Sculele electrice produc

scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si trecatorilor in timp ce utilizati o unealta electricd. Distragerile va pot face sa

pierde controlul.

SIGURANTA ELECTRICA

a) Stecherele sculelor electrice trebuie sa fie compatibile cu priza. Nu modificati niciodata stecherul in niciun fel. Nu utilizati adaptoare cu scule

electrice cu impamantare. Stecherele nemodificate si prizele compatibile vor reduce riscul de electrocutare.
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b) Evitati contactul corpului cu suprafete legate la pamant, cum ar fi tevile, caloriferele, aragazele si frigiderele. Existd un risc crescut de

electrocutare daca corpul dumneavoastra este legat la pamant.

¢) Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau la conditii de umezeala. Patrunderea apei intr-o unealtd electrica va creste

risc de electrocutare.

d) Nu utilizati cablul in mod abuziv. Nu utilizati niciodatd cablul pentru a transporta, trage sau deconecta unealta electrica. Tineti cablul

departe de cdldura, ulei, muchii ascutite sau piese in miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

e) Cand folositi o unealtd electrica in aer liber, folositi un prelungitor potrivit pentru utilizare in exterior. Utilizarea unui

Cablul potrivit pentru utilizare n exterior reduce riscul de electrocutare.

f) Daca utilizarea unei scule electrice intr-un loc umed este inevitabild, utilizati o sursa de alimentare protejata de un dispozitiv de curent

rezidual. Utilizarea unui RCD reduce riscul de electrocutare.

SIGURANTA PERSONALA

a) Fiti atenti, fiti atenti la ceea ce faceti si dati dovada de bun simt atunci cand folositi o unealta electrica. Nu folositi o unealta electrica daca
sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul utilizérii uneltelor electrice

poate duce la vatamari corporale grave.

b) Folositi echipament individual de protectie. Purtati intotdeauna echipament de protectie a ochilor. Echipamentul de protectie trebuie uscat cat mai bine.
Utilizarea unei masti de praf, a incaltamintei de siguranta antiderapante, a unei casti de protectie sau a unei protectii auditive in conditiile

corespunzatoare va reduce leziunile corporale.

) Preveniti pornirea accidentald. Asigurati-va cd intrerupdtorul este in pozitia oprit Thainte de a conecta unealta la sursa de alimentare si/
sau la acumulator, de a ridica sau de a transporta unealta. Transportul sculelor electrice cu degetul pe intrerupator sau alimentarea cu

energie a sculelor electrice care au Intrerupatorul pornit provoaca accidente.

d) Scoateti orice cheie de reglare sau cheie fixa nainte de a porni unealta electrica. O cheie fixa sau o cheie lasata atasata de o parte

rotativa a unealtei electrice poate provoca vatamari corporale.

e) Nu va intindeti prea tare. Mentineti o pozitie corectd si echilibru in orice moment. Acest lucru este valabil mai ales cand

lucrul pe pante. Acest lucru permite un control mai bun al sculei electrice n situatii neprevazute.

f) Imbracati-va corespunzator. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul, hainele si manusile departe de piesele in miscare. Hainele

largi, bijuteriile sau parul lung se pot prinde in piesele in miscare.

g) Daca sunt prevazute dispozitive pentru conectarea instalatiilor de extractie si colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate

si utilizate corect. Utilizarea sistemelor de colectare a prafului poate reduce pericolele legate de praf.

h) Nu va lasati indusi intr-un fals sentiment de siguranta si nu ignorati regulile de siguranta pentru sculele electrice, chiar daca sunteti

familiarizati cu scula electricd dupa ce ati folosit-o de mai multe ori. Actiunile neglijente pot duce la rdni grave in cateva fractiuni de secunda.

UTILIZAREA SI INGRIJIREA SCULEI ELECTRICE

a) Nu fortati scula electrica. Folositi scula electrica corecta pentru aplicatia dumneavoastra. Scula electricd corectd va face treaba mai bine

si mai sigur la viteza pentru care a fost proiectata.

b) Nu utilizati unealta electrica daca intrerupdtorul nu o porneste si nu o opreste. Orice unealta electrica care nu poate fi pornita sau oprita

controlata cu comutatorul este periculoasa si trebuie reparata.
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) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare si/sau acumulatorul de la unealta electrica Thainte de a efectua orice reglaje,
schimbarea accesoriilor sau depozitarea unealtelor electrice. Astfel de masuri de siguranta preventive reduc riscul de pornire accidentala

a unealtei electrice.

d) Depozitati uneltele electrice neutilizate intr-un loc ferit de indemana copiilor si nu permiteti persoanelor nefamiliarizate cu

sculei electrice sau acestor instructiuni pentru a utiliza sculele electrice. Sculele electrice sunt periculoase Tn mainile utilizatorilor
necalificati.

e) Intretinerea sculelor electrice. Verificati daci exist& nealiniere sau blocare a pieselor mobile, daci exist3 ruperea pieselor si
orice alta problema care poate afecta functionarea sculei electrice. Dacd este deterioratd, reparati scula electricad nainte de utilizare.

Multe accidente sunt cauzate de scule electrice prost intretinute.

f) Mentineti uneltele taietoare ascutite si curate. Uneltele tdietoare intretinute corespunzator, cu muchii tdietoare ascutite, sunt mai

putin susceptibile de a se bloca si sunt mai usor de controlat.

g) Folositi unealta electrica, accesoriile etc. in conformitate cu aceste instructiuni de utilizare. Luati in considerare
tineti cont de conditiile de lucru si de lucrdrile care trebuie efectuate. Utilizarea sculei electrice pentru orice

alta decat cea prevazuta poate duce la situatii periculoase.

h) Pastrati manerele si suprafetele de prindere uscate, curate si fara urme de ulei si grasime. Manerele si suprafetele de prindere alunecoase

Suprafetele nu permit operarea si controlul in siguranta asupra sculei electrice n situatii neprevazute.

UTILIZAREA SI TRATAREA UNELTEI ALIMENTATE CU BATERIE

a) Reincarcati bateriile numai folosind incarcdtoare recomandate de producdtor. Daca un incdrcator care are

a fost conceput pentru un anumit tip de baterie si este utilizat pentru a incarca alte baterii, exista riscul de incendiu.

b) Folositi doar bateria destinata sculelor electrice. Utilizarea altor baterii poate crea un pericol de incendiu si poate duce la vatamari

corporale.

c) Cand nu le utilizati, tineti bateriile departe de agrafe, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici care ar putea cauza

podarea contactelor. Un scurtcircuit intre contactele bateriei
poate duce la arsuri sau incendiu.

d) In caz de utilizare incorect3, lichidul se poate scurge din baterie. Evitati orice contact cu aceasta. in caz de contact accidental, clatiti
cu apa curentd. Daca lichidul intrd Tn contact cu ochii, solicitati si asistenta medicala.

Scurgerea de lichid din baterie poate provoca iritatii ale pielii sau arsuri.

e) Nu utilizati baterii deteriorate sau modificate. Bateriile deteriorate sau modificate pot fi imprevizibile si pot duce la incendiu, explozie

sau risc de vatamare corporala.

f) Nu expuneti bateriile la foc sau temperaturi ridicate. Focul sau temperaturile peste 130 °C pot provoca o explozie.

g) Urmati toate instructiunile de incdrcare si nu incarcati niciodata bateria sau unealta alimentata cu baterie in afara intervalului de
temperaturé indicat in manualul de instructiuni. Incdrcarea incorecta sau incarcarea

n afara intervalului de temperaturd permis poate distruge bateria si creste riscul de incendiu.

SERVICIU

a) Apelati la un tehnician calificat pentru repararea sculei electrice, folosind doar piese de schimb identice.

Acest lucru va asigura mentinerea sigurantei sculei electrice.

b) Nu reparati niciodata bateriile deteriorate. Toate reparatiile bateriilor trebuie efectuate numai de catre producator sau de catre

centrele de service autorizate.
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INSTRUCTIUNI PENTRU FOARFECE DE IARBA

a) Nu folositi foarfecele de iarba pe vreme rea, mai ales daca exista pericol de furtuna. Acest lucru reduce riscul de a fi lovit de

fulger.

b) Nu lasati toate cablurile si liniile de alimentare de la retea in raza de tdiere. Cablurile si liniile pot fi ascunse si pot fi tdiate

accidental de lama.

c) Tineti foarfecele de iarba doar de suprafetele de prindere izolate, deoarece lamele de tdiere pot intra in contact cu cabluri
ascunse. Contactul lamelor cu un fir sub tensiune poate provoca, de asemenea, o descarcare a partilor metalice ale dispozitivului

si poate duce la un soc electric.

d) Tineti toate partile corpului departe de lama. Nu incercati sa indepartati resturile vegetale taiate sau sa tineti de materialul
care urmeaza sa fie taiat atunci cand lamele functioneaza. Lamele continua sa se miste si dupa oprirea comutatorului. Un

moment de neatentie Tn timpul utilizarii foarfecelor de iarba poate duce la raniri grave.

e) Asigurati-va ca intrerupatorul este oprit si bateria este scoasa sau oprita Thainte de a indeparta iarba tdiata blocata sau de a
intretine foarfeca de iarba. Functionarea neasteptata a foarfecei de iarba in timpul indepartarii materialului blocat poate duce la

raniri grave.

f) Tineti foarfecele de iarba de maner atunci cand lama este oprita si asigurati-va ca nu apasati comutatorul. Transportul corect

al foarfecelor de iarba reduce riscul de utilizare accidentala si de accidentare cauzata de lama.

g) Asezati intotdeauna husa de protectie pe lame in timpul transportului sau depozitarii foarfecelor de tuns iarba.

Manipularea atenta a foarfecelor de iarba reduce riscul de accidentare cauzata de lama.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA SUPLIMENTARE

a) Cautati in zona de lucru obiecte straine, de exemplu resturi si tevi ascunse.
b) Tineti corect foarfecele de iarba.

¢) Lucrati cu dispozitivul la nivelul solului. Nu lucrati pe scari sau alte suprafete instabile.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU MASINILE DE FOARFE GARDI VIU

a) Tineti toate partile corpului departe de lama. Nu incercati sa indepartati resturi vegetale sau sa va tineti de
materialul care trebuie taiat atunci cand lamele functioneaza. Lamele continua sa se miste si dupa oprirea motorului

Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii de tuns iarba poate duce la raniri grave.

b) Tineti masina de tuns gard viu de maner atunci cadnd lama este oprita si asigurati-va ca nu apasati comutatorul. Transportul

corect al masinii de tuns gard viu reduce riscul de functionare accidentala si de accidentare cauzata de lama.

) Asezati intotdeauna husa de protectie pe lame in timpul transportului sau depozitarii gardului viu

Manipularea atenta a masinii de tuns gard viu reduce riscul de accidentare cauzata de lama.

d) Asigurati-va ca toate intrerupdtoarele sunt oprite si ca bateria este scoasa sau oprita nainte de a indeparta iarba taiata blocata
sau de a efectua lucrdri de intretinere la masina. Functionarea neasteptata a masinii de tuns gard viu in timpul indepartarii

materialului blocat poate duce la vatamari grave.

e) Tineti masina de tuns gard viu doar de suprafetele de prindere izolate, deoarece lamele tdietoare se pot desprinde.
n contact cu cabluri ascunse. Lamele care intrd in contact cu un fir sub tensiune pot provoca, de asemenea, o incarcare a partilor

metalice ale dispozitivului si pot duce la un soc electric.
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f) Nu lasati toate cablurile si liniile de alimentare de la retea in raza de taiere. Cablurile si liniile pot fi ascunse in garduri vii si

tufisuri si pot fi taiate accidental de lama.

g) Nu folositi masina de tuns gard viu pe vreme rea, mai ales daca exista pericol de furtuna. Acest lucru reduce riscul de a fi lovit

de fulger.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA SUPLIMENTARE

a) Utilizatorul este sfatuit sa caute obiecte ascunse, cum ar fi garduri de sdrma si linii ascunse, in gardurile vii si tufisurile, Thainte

de alucra.

b) Tineti corect masina de tuns gard viu, de exemplu, cu ambele maini pe manere daca sunt utilizate doua manere.

Pierderea controlului asupra dispozitivului poate duce la raniri.

c) Masina de tuns gard viu este destinata lucrarilor in care utilizatorul sta in picioare pe sol si nu pe o scara sau pe alta suprafata
instabila.

d) Utilizatorul este sfatuit sa se asigure, inainte de utilizarea masinii de tuns gard viu, ca mecanismul (mecanismele) de blocare

al(e) tuturor pieselor mobile (de exemplu, axul extins si elementele pivotante), daca existd, este/sunt in pozitia de blocare.

Riscuri reziduale

Chiar daca utilizati si manipulati corect aceasta unealta electrica, vor ramane unele riscuri reziduale. Datorita constructiei si

constructiei sale, aceasta unealta electrica poate prezenta urmatoarele pericole:
a) Taieri

b) Leziuni ale urechilor in cazul lucrului fara protectie pentru urechi.

¢) Leziuni oculare daca nu se poarta o protectie adecvata a ochilor.

d) Daune aduse sanatatii cauzate de balansarea mainilor si a bratelor in timpul utilizarii aparatului pentru perioade lungi de timp

sau daca unitatea nu este tinuta sau intretinuta corespunzator.

A

Atentie! In timpul functionarii, aceasta unealts electricd genereaza un cdmp electromagnetic care, in anumite
circumstante, poate afecta functionalitatea dispozitivelor medicale active sau pasive.
implanturi. Pentru a reduce riscul de rani grave sau letale, recomandam persoanelor cu implanturi medicale sa consulte

medicul si producatorul implantului medical Tnainte de a utiliza masina.
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Model RTODPO137
Tensiunea bateriei cca21v
Capacitatea bateriei 2Ah

Tensiune de incarcare (incarcator) 21V CC/1A

Sursa de alimentare pentru incrcator 230V / 50Hz

Viteza 2300 min”’'
Lungimea de taiere (foarfece de iarba) 200 mm
Diametru maxim de tdiere (foarfece de iarba) 20 mm

Lungimea de taiere (foarfece pentru arbusti) 120 mm

Diametru maxim de taiere (foarfece pentru arbusti) 20 mm

Unghiul de ascutire 45°

Greutate 2,5 kg

Nivelul vibratiilor (ah) 2,6 m/s?, K=1,5 m/s?
Nivel de presiune sonora LpA 91 dB(A) KpA=3 dB
Nivel de putere sonora LwA 98 dB(A) KWA= 3 dB
Nivel de putere sonora garantat LwA 102 dB(A) KWA= 3 dB
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1. Blocare de securitate: Deblocati tragaciul.
2. Declansator: Declansatorul porneste si opreste foarfecele de tuns arbusti.
3. Maner de control: Pentru a actiona, tine si controla foarfecele de tuns arbusti.
4. Compartiment pentru baterie: Adaposteste bateria.
5. Baterie: Alimenteaza foarfecele de tuns arbusti.
6. ncarcator, incarcati bateria.
7. Cablu de conectare: Conectati incarcatorul la priza aparatului.
8. Stecher aparat: Conectati cablul la priza de perete.

PRELIMINARII

a) Deschideti ambalajul si apoi scoateti dispozitivul.

b) indepartati folia de protectie si aparitoarea de transport (daca exista).

c) Verificati daca pachetul include piesele detasate si cheile.

d) Verificati daca dispozitivul si accesoriile nu au fost deteriorate in timpul transportului.

e) Pastrati ambalajul.

ATENTIE! Dispozitivul si ambalajul sdu nu sunt jucarii! A nu se lasa la indemana copiilor - in caz de ingerare sau
pericol de sufocare.
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FUNCTIONAREA DISPOZITIVULUI

LAME

1. Lama de foarfeca pentru arbusti, lame de tdiere pentru tdierea arbustilor.

2. Lama de foarfeca pentru iarba, lame de tdiere pentru taierea ierbii.

ASAMBLATI FOARFECA DE ARBUSTI

MONTAREA SI DEMONTAREA LAMELE DE TAIET

Lama de foarfecd pentru arbusti si lama de foarfeca pentru iarba se monteaza pe foarfecele pentru arbusti in acelasi mod.
1. Opriti foarfecele de tuns iarba si scoateti bateria.

2. Montati teaca lamei astfel incat sa acopere complet lamele taietoare.

3. Cuplati proeminentele (1) ale lamei de foarfeca pentru arbusti (3) sau ale lamei de foarfeca pentru iarba (3) pe ghidaje (2).
4. Balansati lama de foarfeca pentru arbusti (3) sau lama de foarfeca pentru iarba (3) in jos si apasati-o ferm in pozitie.
Lama de forfecare pentru arbusti (3) sau lama de forfecare pentru iarba (3) se cupleaza cu un clic sonor.

SCOATETI LAMA DE FOARFECA PENTRU ARBUSTI SAU LAMA DE FOARFECA PENTRU IARBA

Lama de foarfecd pentru arbusti si lama de foarfeca pentru iarba se indeparteaza in acelasi mod.

MANUAL DE INSTRUCTIUNI MASINA DE TUNS IARBA SI ARBUSTI FARA ACUMULATOR RTANTKO0171



Machine Translated by Google

RED

J EN B5
Technic

1. Opriti foarfecele de tuns iarba si scoateti bateria.

2. Montati teaca lamei astfel incat sa acopere complet lamele tdietoare.

3. Apasati ambele manete de blocare (1). Lama de foarfeca pentru arbusti (2) sau lama de foarfeca pentru iarba (2) este deblocata.

4. Scoateti lama de foarfecd pentru arbusti (2) sau lama de foarfeca pentru iarba (2).

O garnitura din spuma (3) protejeaza cutia de viteze de contaminare in timpul functionarii. Garnitura (3) este conectata permanent la
foarfecele de tuns iarba si nu poate fi Indepartata.

DEMONTATI SI MONTATI BATERIA

MONTAREA BATERIA

| p—

Impingeti bateria (1) in compartimentul bateriei (2) pani la capat.

Bateria (1) se fixeaza in pozitie cu un clic.
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SCOATETI BATERIA

Apasati butonul (1) pentru a debloca si trageti Tnapoi bateria (2) pentru a o scoate.

PORNIREA /OPRIREA FOARFECILOR DE ARBUSTI

PORNITI

1. Impingeti glisiera de eliberare (1) in directia lamelor de tiiere cu degetul mare si mentineti-o ap&saté.
Acolo.

2. Apasati tragaciul (2) cu degetul aratator si tineti-l asa.
Motorul accelereaza si lamele de tdiere functioneaza.

REGLAREA UNGHIULUI CAPULUI DE TUNS

Press the buttons on
bothsides at the
same time
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REGLAREA LA 90° A CAPULUI DE TUNS

Apasati butoanele (1) de pe ambele parti simultan pentru a regla diferite unghiuri.
Reglati la un unghi potrivit in functie de obiceiurile dumneavoastra si eliberati butoanele (1) de pe ambele parti pentru a finaliza

reglarea.

UTILIZATI FOARFECA DE ARBUSTI

TINETI ST CONTROLATI FOARFECA DE ARBUSTI
Tineti foarfeca de tuns arbusti cu 0 ména pe manerul de control.

Tineti mana libera departe de lamele taietoare.

ARBUSTI TAIATI
Montati lamele de foarfeca pentru arbusti.

Folositi foarfece de gradinarit, o masina de tuns gard viu sau un ferdstrau cu lant pentru a tdia mai intai crengile groase.

P T Wk
£ G

Y ‘ 34 "

0-10% i

o |

Efectuati o tdietura in timp ce balansati foarfecele de tuns arbusti intr-un arc
ascendent.  Avansati incet si controlat.  Tineti lamele taietoare la un
unghi de 0° pand la 10° fata de varful arbustului.  Balansati foarfecele de tuns arbusti intr-un arc
orizontal pentru a tdia.  Daca performanta de tdiere se

deterioreaza: Ascutiti lamele tdietoare.

IARBA TAIATA

Montati lamele de foarfeca pentru iarba.

Tineti foarfecele de tuns iarba la Tndltimea necesara in timp ce tdiati iarba.

DUPA TERMINAREA LUCRARII

Opriti foarfecele de tuns iarba si scoateti bateria.  Dacd foarfecele
de tuns iarba sunt ude: Lasati foarfecele de tuns iarba sa se usuce. Daca

bateria este uda: Lasati-o sa se usuce.
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Curatati foarfecele de tuns arbusti.

Curatati lamele de taiere.

Curatati bateria.

DEPOZITARE

DEPOZITATI FOARFECA DE ARBUSTI
Opriti foarfecele de tuns iarba si scoateti bateria Thainte de depozitare.
Bateria nu este la indemana copiilor. Bateria este curata si uscata.
Respectati urmatoarele aspecte la depozitarea foarfecelor de tuns iarba:
* Foarfecele pentru arbusti nu se lasa la indemana copiilor.

* Foarfecele de tuns arbusti sunt curate si uscate.

OBSERVA

Daca bateria nu este depozitata conform descrierii din acest manual de utilizare, aceasta se poate descarca profund si se
poate deteriora iremediabil.

Incarcati o baterie descércata Tnainte de a o depozita. POWERMAT (RED TECHNIC) recomandd mentinerea bateriei intr-o stare
de ncarcare intre 40% si 60%.

Depozitati bateria separat de foarfecele de tuns iarba si de incarcator.

CURATARE

CURATATI FOARFECA DE ARBUSTI

Opriti foarfecele de tuns iarba si scoateti bateria. ~ Curatati
foarfecele de tuns iarba cu o laveta umeda sau cu solvent de rasina.
Curatati orificiile de ventilatie cu o
pensuld.  Indepartati obiectele striine din compartimentul bateriei si curatati-l cu o lavetd umedd.  Curatati

contactele electrice din compartimentul bateriei cu o pensula sau o perie moale.

CURATATI LAMELE DE TAIET

Opriti foarfecele de tuns iarba si scoateti bateria. ~ Pulverizati
ambele parti ale lamelor cu solvent de rasina.  Montati

bateria.  Porniti

foarfecele de tuns iarba timp de 5 secunde. Lamele functioneaza, iar solventul de rasina este distribuit uniform.

INTRE INERE

ASCUTITI LAMELE TAIATE

LAME DE FOARFECA PENTRU ARBUSTI

A AVERTIZARI

Dintii lamelor de taiere sunt foarte ascutiti. Exista riscul de ranire prin taiere.
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Purtati manusi de lucru fabricate dintr-un material
rezistent.  Opriti foarfecele de tuns iarba si scoateti bateria.

Scoateti lamele foarfecelor de tuns iarba.

Deplasati lamele taietoare astfel incat muchiile taietoare sa fie usor accesibile.

Folositi o pila transversala plata pentru a ascuti fiecare muchie a lamei superioare.
Pila se ascuteste doar la miscarea nainte.

Mentineti unghiul de ascutire prescris (DATE TEHNICE).

intoarceti lamele de foarfec3 pentru arbusti.

Ascutiti muchiile tdietoare ramase.  Folositi o carpa

umeda pentru a indeparta praful de pilire. Pulverizati ambele parti ale lamelor de foarfeca pentru arbusti cu solvent de rasina.

Montati lamele foarfecei pentru arbusti.
Porniti foarfeca pentru arbusti timp de 5 secunde. Lamele de tdiere functioneaza, iar solventul de rdsina este

distribuit uniform.

Daca aveti intrebari, contactati un distribuitor autorizat pentru asistenta.

A AVERTIZARI

Dintii lamelor de taiere sunt foarte ascutiti. Exista riscul de ranire prin taiere.

Purtati manusi de lucru fabricate dintr-un material

rezistent.  Opriti foarfecele de tuns iarba si scoateti bateria. Scoateti lamele foarfecei de tuns iarba.

Impingeti complet lama superioara de taiere intr-o singura directie, astfel incat o parte a muchiilor de taiere s fie usor accesibila.
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Folositi o pila transversala plata pentru a ascuti fiecare muchie a lamei superioare.

Pila se ascuteste doar la miscarea fnainte.

Mentineti unghiul de ascutire prescris (DATE TEHNICE).

Impingeti complet lama superioara de tdiere in directia opusa, astfel incat cealaltd parte a muchiilor de tiiere sa fie usor accesibila

Ascutiti muchiile de tdiere ramase.
Folositi o carpa umeda pentru a indeparta praful de pilire.

Pulverizati ambele parti ale lamelor de foarfeca pentru iarba cu solvent de rasina.

Montati lamele de foarfeca pentru iarba.

Porniti foarfecele de tuns iarba timp de 5 secunde. Lamele de tdiere functioneaza, iar solventul de rdsina este
distribuit uniform.

Daca aveti intrebdri, vd rugam sa ne contactati pentru asistenta.

REPARATII

REPARATI FOARFECA DE TUNS TUNS, BATERIA SI INCARCATORUL

Foarfecele de tuns arbusti, lamele tdietoare, bateria si incarcatorul nu pot fi reparate de catre utilizator.

Daca foarfecele de tuns arbusti sunt deteriorate: Nu utilizati foarfecele de tuns arbusti si contactati distribuitorul de service.

Daca lamele taietoare sunt deteriorate: Inlocuiti lamele tiietoare.
Dac bateria prezintd o defectiune sau este deteriorata: Inlocuiti bateria.
Dac& incarcatorul prezinté o defectiune sau este deteriorat: inlocuiti incarcatorul.

Daca cablul de conectare este defect sau cablul de conectare de schimb este deteriorat:

Nu utilizati incarcatorul si contactati-ne.

TRANSPORT

Cand transportati dispozitivul, incercati sa pastrati ambalajul original.

Incercati sa transportati dispozitivul cu toate componentele sale, asigurandu-va cd nu exista resturi sau apa in aspirator. Nu uitati s&
transportati dispozitivul tindndu-l de manerul principal.

DEPOZITARE

Depozitati unealta electrica si accesoriile acesteia intr-un loc curat si uscat, departe de lichide inflamabile. Depozitati unealta electrica

cu uneltele scoase si uscate. Dispozitivul trebuie depozitat intr-un loc ferit de copii.
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SERVICIU

Sculele electrice trebuie reparate doar de personal calificat, folosind piese de schimb originale. Acest lucru permite asigurarea
utilizarii in siguranta a dispozitivului.

Adresa:

Servicii RED TECHNIC si POWERMAT

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

Tel. 32670 39 68, int. 4

e-mail: serwis@powermat.pl
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Eliminarea dispozitivelor uzate

La sfarsitul duratei sale de viata, acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere
normale, ci trebuie dus la un punct de colectare pentru reciclarea dispozitivelor electrice si electronice.
Acest lucru este indicat de simbolul plasat pe produs, in manualul de instructiuni sau pe ambalaj.
Datorita reciclarii, reutilizarii materialelor sau altor forme de utilizare a dispozitivelor uzate, contribuiti

semnificativ la protejarea mediului nostru.

Scula electrica si bateriile nu trebuie aruncate la gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE, sculele electrice inutilizabile si, in conformitate cu Directiva
Europeana 2006/66/CE, bateriile deteriorate sau uzate trebuie colectate separat si reciclate intr-un

a mod ecologic.

Producatorul este activ sub numarul de inregistrare in baza de date a deseurilor:

000063719

Fiecare magazin este obligat sa accepte gratuit echipamentele vechi daca achizitionati echipamente noi de acelasi tip si cu
aceeasi functie de la magazinul respectiv. Prin urmare, puteti lasa echipamentul folosit in magazinul de unde ati cumparat
echipamentul nou.

Magazinele cu o suprafata de vanzare a echipamentelor de uz casnic de cel putin 400 m2 sunt obligate sa accepte - fie in unitatea
data, fie ITn imediata apropiere a acesteia - echipamente de uz casnic uzate cu dimensiuni exterioare care nu depasesc 25 cm,
gratuit, fara a fi nevoie sa achizitionati echipamente de uz casnic noi. Astfel, puteti Iasa un articol de echipament de uz casnic mic
intr-un supermarket mare fara a fi nevoie sa cumparati unul nou.

Distribuitorul, atunci cand furnizeaza cumparatorului echipamente de uz casnic, este obligat sa colecteze gratuit echipamentele
uzate din gospodarie la locul de livrare a acestor echipamente, cu conditia ca echipamentele uzate sa fie de acelasi tip si sa
indeplineasca aceleasi functii ca si echipamentele livrate. Daca plasati o comanda prin intermediul site-ului oficial al producatorului,
trebuie doar s ne informati despre aceasta introducand comentariul dvs. in Notele comenzii. in acest fel, puteti returna

echipamentele electrice si electronice uzate la locul de livrare.

De asemenea, puteti duce dispozitivul vechi la un punct de colectare.

Mai multe informatii despre punctele de colectare a dispozitivelor uzate sunt disponibile pe site-ul web:

DATELE PRODUCATORULUI

PH Powermat TMK Bijak Sp. Jawna

Strada Obroncéw Poczty Gdanskiej nr. 97
42-400 Zawiercie

http://www.redtechnic.eu
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

EC DECLARATION OF CONFORMITY

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
ul. Obroncow Poczty Gdanskiej 97, 42-400 Zawiercie, Polska
NIP 5771841846, REGON 151996850

The subject of the declaration:
name: CORDLESS GRASS & SHRUB TRIMMER
brand: RED TECHNIC
model (manufacturer’s reference): RTANTK0171

The subject of this declaration mentioned above is in conformity
with the relevant requirements of the Union harmonization legislation:

Machinery Directive (MD) 2006/42/EC

References to the relevant harmonized standards used or references
to the other technical specifications in relation to which conformity is declared:

EN 62841-1:2015+A11:2022
EN 62841-4-2:2019+A1:2022+ A11:2022

Additional information:
Persons authorized to prepare the technical documentation:

Kizysztof Wolek, Krystian Bijak c €

Place of issue: P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna

Zawiercie Ul. Obroncow Poczty Gdanskiej 97
Date of issue: 42-400 Zawiercie

2026.01.14 Krzysztof Wolek Krystian Bijak

Sales Manager General Manager
[~ -
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